Zoska Mayil oglu Mayilov'*
ATALAR SOZLORINDO DINi LEKSIKA

Azorbaycan dili tarixiliying, ifade imkanlarmi nohataliliyine, leksik torkibinin zanginliyina gora dinya dillori
igarisindo Gztinomoxsus yer tutur. Bir sira alimlor Azorbaycan dilinin kigot torkibindoki sozlori iglonmo dairasine gors
Umumislok sozlor vo timumislok olmayan sozlor kimi qruplasdirr. H.Hasonov isa 6ziinin bolgisinds iimumislok vo
timumislok olmayan leksika ilo yanasi, xiisusi leksika adh miistoqil bolgii ayrmugdir. O, xiisusi leksikaya terminoloji, dini,
pesa-sanat, ictimai-siyasi, idman v harbi leksikani aid etmisdir.

Bu mogalodo biz dini leksika, onun 6z daxili bolglsl, bu grupa daxil olan sozlorin atalar sozlorinds, badii
adabiyyatda yeri haqqinda danisacagiq.

Azarbaycan dilinds dini sozlor ¢ox da tadqiq olunmamusdir. Bu mévzu leksikaya dair yazilan asarlorin igarisinds gox
qisa vo ohatali izah olunmadan yer almisdir. Lakin onu geyd etmok lazimdir ki, dini s6zlor leksikanin miiayyan hissasini
toskil edir. Va leksikanin bu paymna diison sdzlorin daha doarindan arasdiriimaya ehtiyact oldugunu diistiniiriikk. Buna gora do
digar magalani bu mosaloys hasr etmoyi lazim bildik.

Dinyada bir gox dinlor vardir. Bu dinlorin bazilori miasir dovrds do yasayir. Dini leksikaya mohz bu dinlorin hor
birinin daxili mahiyystini askar edon anlayslar, slamatlor va s. aiddir. Har bir dinin leksikasi digarindon gox zaman fsrq lonir.
Masoalon: Islam dinino aid olan namaz,d ostamaz, canamaz, imam va s. Kimi dini sozlor digar dinlorin leksikasinda dziinii
gostormir. Bazon oksine do ola bilir. ‘Yani, bir dini s6z bir neca dininl eksikasinda miisahido oluna bilir. Masalon: “Tanr1”
s0z0 hom Islam dini, homda Xristianlq dini iigiin ortaq s6z hesab oluna bilar.

Dini leksikadan danisan zaman onun torkibino daxil olan s6zlerin gruplasmasindan da danismaq lazimgolir:

*Dini leksikaya daxil olan sozlorin bolgustinds ilk olaraq “Ali ilahi quvvenln yaradanin adlarr” bolgiisiinii geyd etmallylk
Bu grupa Allah, Tanri, Xuda ,Rabb, Tlahi kimi dini sézlor aiddir. “Allah” sdzii arob dilinden alnma sézdiir. Bu sz Islam
dininin leksikasma daxil olan sdzlorin sahidir.Allah s6ziiniin bir ¢ox dillords paralellori mévecuddur. Bu s6z hom do®Kitabi-
Dads Qorqud” dastanmin “Giris” hissasinds yazilan atalar s6zlorinin torkibinds ¢oxluq taskil edir. Niimunolora digget edok:
+Allah dordi gokeno verar. *Allah deyon namurad gqalmaz. *Oziinii tanimayan Allahmi da tanimaz.

* Kor leylayin yuvasi Allah 6z( yapar.

*Haqq haqq1 kasss, Allah har ikisini kasar.

*Oliagiga Allah 6z yetirar.

+Allaha inanmayana bandalor do inanmaz.

+Allah istayan danaya qurd doaymaz.

+Allah var, rohmids var.

Goriindiiyii kimi, “Allah s6zii atalar sozlorinin torkibinds kifayst godordir. Bu da sifahi xalq adobiyyat1 niimunasi olan atalar
sOzlorinin ibratamiz, hikmetli fikirlor kash etmosindan irali galir.

“Allah” s6zii “Kitabi-Dado Qorqud” dastanindaki atalar sézlorinin torkibinds daistifads olunub:

. Allah-Allah demoyinca islor 6nmaz.
. Qadir Allah vermayincs kisi varlanmaz.
Bu s0zo “Oguznamo’nin dilindoki atalar sozlorinds do rast gelmok olar:
. Allah sag gozi sol gbzo mohtac eylomasiin.
. Yalnizhq bir Allaha yarasar.

“©Omsali-Turkanonin torkibindoki atalar sozlorinds “Allah” sozii:
«Allah-Allah demoyinca islor olmaz.
*Qadir Allah vermayinca ar bay olmaz.

Butlin bu atalar sozlorinin torkibinds Allahin boyuklilyti, ucaligy, moarhamaticomi blrcumlalgsrlsmda verilmisdir.

Al Ilahi qiivvenin adlar1 igarisinds “Tanrr” sozii daha qodim tarixe malikdir. Tanr1 séziiniin daha qadim formasi “tenqri”,
“tongri” formasmmda olmusdur. Bu tarixi formaya yazili abidalorinin dilinds, homginin atalar sozlorinin torkibinda rast g9|m9k
miimkiindiir. “Tongri” formasindan XI asr abidasi olan M.Kasgarlnin “Divani-ligat-ittiirk” osorindoki atalar sdzlorinda
istifade olunub:

. Stisagan udga Tengri miingiiz bermoes.-Vuragan okiizoTanr1 buynuz vermaz.
Tanr1 soziiniin tarixon Tengri, Tongri formasinda islonmasi bu soziin tirkmonsoali olmasim bir daha siibut edir. Homginin
tarixdon do bizo molumdur ki, hunlarin, goytiirklorin bag Allahi1 “Tenqri” adlanirdi. Tanr1 s6ziine atalar sozlorinin dilinds gox
tasadif olunur:

. Sarik yaxs1 olsayds, Tanr1 6zU U¢Un tutardi. At bagla dirays, sonra Tanriya tapsir.

-Qarib qusun yuvasim Tanr1 6z oliylo tikar.  «Tanridan golmass, bandodon no galor?
“Tanrr” sozii daha godim tarixo malik oldugu tiglin “Kitabi-Dads Qorqud™un dilinds daha gox istifads olunur:
. Ana haqq, Tanr1 haqq1. *Qadir Tanr1 Vermayincs or bayimaz.

*Tanrinm birligine yoxdur gliiman. *Takebbiirliik eyloyani Tanr1 sevmoz.
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“Oguznama’nin dilinde “Tanrr” sozii: -Boglorxosmi Tanr1 Xasmindan artiqdir. *Tanrty1 g6z ilo gormiis kimsa yoq, aqllob
ulurlar. *Vay ol kisiys Kim, Tanridan qorgmaya.
“Tanr1 ac edani banda doyura bilmoaz “niimunasi iso* Gmsah- Tirkanods verilmis atalar s6zlorinin igarisindadir.
Ali lahi giivvalerin-yaradanmn adlar1 icorisinde “Xuda” soziid oistifade olunur. Onu geyd etmok lazimdrr ki, bu soz
digarlorina nishaton daha iglonir:
*Bandoa bandaya neylor, Xuda gbzdon salmasa.
Bu sdz Azorbaycan diline fars dilindon kegmisdir. Allah, Tanr1 s6zlori ilo sinonimlik togkil edir. Atalar s6zlorinin torkibinda
bu s6za rastgolinss da adabiyyat niimunalarinin tarkibinds kifayatgadar istifads edilmisdir:
. Bolalardan soni saxlasin Xuda. Son tok gozal, sldon olmasin cida(M.P.Vaqif)
+Xuda bilir ki, sani golb-safidon sevirom.(C.Cabbarlr)
Dini leksikaya daxil olan sozlorin diger qrupu kimi sor quivvalorin admi geyd edo bilorik. Buraya cin, seytan sozlorini aid edo
bilorik. Bu sozlor atalar s6zlorinin torkibindo miioyyan godar yer tutur:
+Sabir Allahdan, sabirsizlik seytandan. *Tolosik iso seytan qarisar.
*Seytan karxanasi bos qalmaz. *Seytan olmasa qurd qoyunla gozar. *Seytanla sorikli bugda okan saman bigar.
Bitlin bu atalar sozlorinin torkibinds seytanin pis amollor téradon, gara quvvalori tamsil edon bir monaya malik oldugunun
sahidi olurugq. Homginin dindo seytan vo cin anlayiglarmm bir-birindon forgli anlayslar oldugu qeyd edilir. Mohz bu
muilahizos atalar sozlorinin torkibinds do verilmisdir:
. Seytan basqa, Cin basqa. “Seytan” sozii “Divani-liigatittiirk” asarinin dilindaki atalar sozlorinin torkibinda
arxaik formada islonmisdir:
* Bilmis “yek” bilmadiik kisidon kigidon yeg.—Tamdign seytan tanimadigin adamdan yaxsidir.
Bundan basqa atalar sozlorinin torkibinds dini leksikaya daxil olan molok va onlarin adlarina rast galmok olar. Belo
ki, bu nlimunalar icarisindo daha ¢ox “Ozrayil” sozil islonmisdi:
*  Yetim yekalor, ©zrayilm pisliyi 6zlins galar. *Yox yerdon Ozrayil da can almaz.
Bu dini leksemsa “Incil”’don basqa bazi dini kitablarda, “Islam’ dininin miiqoddes kitabi “Quran”da rast galmek olar.
Ozrayll moloklordon biri-6lim moloyidir. Bu séziin etimologiyasi ilo bagh miixtolif miilahizolor vardir. Bu soziin Ibrani
dilina aid oldugunu iddia edanlorin fikrino gore, bu soz “azor” va “el” sdzlorinin birlosmosindon yaranib, “Allahin qulu”
monasinda iglonir. Bu sdziin orab monsoli oldugunu deyanlorin milahizolorine gors, Ozrayil “a-zera” vo “el(rayon)”
sOzlorindon amoalo galib vo qlivvatli, giicllii monalarmi ifads edir. Bu ad Yohudi mifologiyasinda iso Samael, Samil kimi
adlandirilir.
Azorbaycan dilinin dini leksikasma aid digar nimunolor kimi Islam dinino daxil olan anlayislart geyd eds bilorik.
Buraya Islam dininin miigeddos kitab1 — “Quran”1 aid eda bilorik.
*  Molla Qurandan kasar, seytan imandan. *Avazin yaxsi galir, oxudugun Quran olsa.
*Atalar sozii Qurana girmoz ,amma Quran yaninda gedar.
Birinci nimunonin tarkibinds 4 dini leksem islonmisdir: molla, Quran, seytan, iman. Dini Ieksikaya daxil olan sézlorin digor
grupu kimi “dinlo bagl gruplasmalar1 vo dini simalar1 “’g6stora bilorik. Buraya peygombor, momin, kafir, misalman,
Xristian, xagparast va s. sozlori aid edo bilorik. “Peygombar” sozii “Allahin elgisi” monasinda islonir. Atalar sdzlorinin
torkibds bu s6zo azda olsa rast galmok olur:
. Allah vermoayana peygombar neylasin?  Tanr1 qargiyan: peygombar osasi ilo doyar.
Dini simalar icarisinds axund va molla s6zlori do atalar sozlorinin tarkibinds miisyyan yer tutur:
*Axund 6zii eylor, 6zgoys Gyiid verar. *Molla olmaq asan, adam olmaq ¢ox ¢atin.
*Mollam iki yera ¢cagiranda bagri catlar.
Gordiiyiimiiz kimi, verilmis niimunslords din pardasi adi altinda gizlonon Xain din  niimayandolori koskin tongid atosine
tutulmusdur.
Dini leksikaya daxil olan misalman, kafir sozlorine “Oguzname’nin dilindo daha ¢ox rast galinir. Miisalman - Islam dinina
inanan, etiqad edon, kafir iso misolman olmayan monasinda islonir.
. Qoca misolman kafir olmaz. Qoca kafir misalman olmaz.
Atalar sozlorinin torkibinds dini anlayslar i¢arisinda connot, cohonnom ifadalorine do rast galinir:
+Connat analarin ayaqlari altindadir. Sobr connot acaridir.
Cohonnama gedon yoldasini ¢ox istor. “Divani-ligot it tiirk” osorindo “cohonnom” sozii arxaik formada
islonmisdir:
* “Tamu” kapaguna cart avar - Cohonnomin gapisini mal-dovist acar.
Dini leksikaya “asas dini terminlor, dini ayinlor” qrupunu da qeyd eds bilorik. Buraya din, iman, namaz, destamaz, dua,
salavat va s. sozlor aiddir. Bu sozlor atalar sdzlorini ntarkibindo mioyyan yer alir.
. Dinsizin 6hdasindan imansiz galar.
*Ozgo Hzgonin namazini dostamazsiz qilar.
*Vatons galdim, imana goldim.
Salavat, bismillah, mascid kimi dini leksemlara da atalar sozlorinin tarkibinds tosadif olunur:
. Moascidin qapisi agiqdir, itin abrma no golib?

Bismillah demoklo donuz mosciddon ¢ixmaz. ,
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QUIA WN =

«Salavat giico baglhdir.

Rohmat vo lonat sdzlorids atala sézlorinin dilinds mioyyan yer alir:

*Rohmat yazana, lonet pozana.

Islamgiliqda insane sozii ilo yanagi “bonde” sézii do islonir:

*Allahdan qorxmayan bandodan utanmaz.

*Allaha inanmayana bandolor do inanmaz.

Butdn bu verilon nlimunslor onu gostarir ki, atala rsozlorinin dilinds dini leksika genis shataliliys, zongin Uslubi

imkanlara malikdir. Buda atalar sdzlorinin tarixinin daha godimlara gedib ¢ixdigmi bir daha siibut edir.

Natica. Atalar sozlori folklorun ¢ox godim janrlarindan biridir. Bu niimunolords xalg hikmeti, xalq zokasi timumilogdirilir.
Atalar stzlori zongin dil materialina malikdir. Mohz buna gora do bu niimunalorin dili miixtalif cohatlordon bugtin do todqiq
olunmaqdadur. Atalar sozlorinin leksik torkibine nozer saldiqda burada Azorbaycan dilinin ligot torkibino daxil olan s6z
gruplarinmn hor birinin istiraketdiyirﬂn sahidi olurug. Bu s6z qruplarindan birini da dini leksika togkil edir. Atalar s6zlori an
godim adabi janr oldugu tictin onun tarkibinda dini leksemlar Kifayst gadardir. Va dini leksikanin shatali sokilda tadgiqi Giclin
atalar sozui kifayat godor material verir. islam dinino aid olan oksor dini leksemlors atalar sézlorinin dilinds rast galmok
miimkiindiir. Ali {lahi qiivvenin-yaradanm adlarmdan tutmus, dini simalara, dini ayinloro va s.atalar sozlorinin dilinda rast
golinir.
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Atalar sdzlorindo dini leksika
Xiilaso

Magalodo atalar s6zlorinds dini leksikadan, bu leksikanin daxili bolgiisiinden bohs edilmisdir. Birinci hissada adobi
dilin ligat torkibindaki sdzlorin islonmeo dairasine gora bolgisiindon danisiimis, H. Hasanovun islonma dairasine gors sozlori
digar alimlordon forgli olaraq 3 qrupa boldiyt geyd edilmisdir: 1) timumislok leksika; 2) timumislok olmayan leksika; 3)
xususi leksika. Magalonin asas hissasi iso dini leksikanin atalar s6zlorinds yerino hosr olunmusdur. Dini leksikaya daxil olan
s6zlorin miisyyan daxili bolgtisii vardir vo bu bolgii mogalads 6z oksini tapir. Burada dini leksikanm daxili bolgiisii kimi Ali
Tlahi giivvanin-yaradanm adlari, dini ayinlor, dini simalar v s. Dini leksemlorin atalar sozlorinde mévqeyi geyd olunmusdur.
Umumilikdo g6tiirdikdo dini Iek5|kaya daxil olan sozlarin hor biri mixtalif Gslubi imkanlara malikdir va bu sozlor atalar
s6zlarinin goadim adabi janr oldugunu bir daha siibut edir.

Summary

The article deals with the religious vocabulary of proverbs and the internal division of this vocabulary. In the first
part, the division of words in the dictionary of the literary language according to the scope of development, H. Hasanov’s
words according to the scope of development, unlike others cholars, divided into
3 groups: 1) general vocabulary; 2) non-general vocabulary; 3) special vocabulary. The main part of the article is devoted to
the place of religious vocabulary in proverbs. There is a certain internal division of words included in the religious lexicon,
and this division is reflected in the article. Here, as an internal division of religious vocabulary, the names of the Supreme
Divine Power-creator, religious rites, religious figures, etc. The position of religious lexemes inproverbs is noted. In general,
each of the words included in the religious lexicon has different stylistic features, and these words prove once again that
proverbs are an ancient literary genre.

Pestome

B cratbe PacCMaTpuBacTCA PEIIMI'MO3HasA JICKCHUKaA IMOCIOBULL 1 BHYTPCHHEC JICJICHHUC 9TOU JeKcHKH. B nepBoﬁ
YaCTu ACJIICHUS CIIOB B JICKCHUKE JIMTCPATYPHOI'O A3bIKa IO CTCIICHU Pa3BUTHA CJIOBA X. I aCaHOBa, B OTJIMYUC OT APYIUX
yUeHBIX, ObLTH pazzeneHbl Ha 3 rpymmbl: 1) oOmast ekcuka; 2) He o0mas JIeKCHKa; 3) crelpanbHas JeKkcuka. OcHOBHas
YacCTb CTaTbH ITOCBAILICHA MECTY peJ'H/ITI/IO3HOI71 JICKCHUKU B IMIOCJIOBUIIAX. CyI_uechyer OIPCACIICHHOC BHYTPCHHCC WICHCHUC
CJIOB, BXOIAIIINX B peJ'II/ITI/IO3HbII71 JICKCUKOH, 1 9TO WICHCHUC OTPAKCHO B CTATHC. 3I[eCB B Ka9€CTBC BHYTPCHHETO ICIICHUA
PEJIMTHO3HOM JIEKCUKM HCHOJB3YyIoTcs MMeHa Beicmielt bokectBeHHON —CuIbI-TBOpLA, PEIMTHO3HBIE  OOpPAIb,
PEIIMTHO3HBIC ACATCIIM U T.[. O1MeuaeTcst MeCcTo PEIMIHO3HBIX JICKCEM B IIOCIIOBULIAX. B006H_Ie KaxXa0€ u3 CJIOB,
BOLICOIIMX B peJ]PITPIo3HLH>i JICKCUKOH, HMMCCT PA3HbIC CTUIIMCTUYCCKUC OCO6CHHOCTI/I, U 3TH CJOBa JIMIIHHUMI pa3
JIOKa3bIBAIOT, YTO MOCIIOBULIBI — JPEBHUN JIMTEPATYPHBIN YKaHP.

Rayci: prof. T.Hacryev
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